APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by CHAD F. HESSE
3. acting in the capacity of  Attorney at Law, Notary Public, State of Ohio

4. bears the seal/stamp of  Notary Public, State of Ohio

CERTIFIED
5. at Columbus, Ohio
g. January 21, 2010
7. by the Secretary of State of Ohio.
8.No. A 040217
9. Seal/Stamp: 10. Signature:
Jennifer Brunner
Secretary of State of Ohio

This certification certifies only the authenticity of the signature of the official wha signed the document, the capacity in which that official acted, and where appropriate. the identity
of the seaf or stamp which the document bears. This certification does not imply that the contents of the document(s) are correct, nor that they have the approval of this office.



1.

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Este documento piblico:

X N !

Sello

ha sido firmado por: - Jeffrey W. Bullock
en su calidad de: Secretario del Estado de Delaware

con el sello y estampa de: Ofi'cina del Secretario de Estado
CERTIFICO

en Dover, Delaware

el t}eintiséis de enero de 2010

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

No. A 0405511
Sello/ Estampa 10. Firma

Firma

Secretario de Estado

A [




© TRADUCCION

ciudadania No. 171440159-1,
de ese fiel traduccidn de! idioma
u omisién, de conformidad con el

esdeoca § afazar, portador de la“cédula
siés, declaro que el documento qu
 que puedo afirmar salve

Xavier /




FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO -(No 525) En fa ciudad de San
‘Francisco de Quito, Distrito Mahopolstano, Capital del la. Rapubwa del
“Ecuador; hoy dia viernes cinco de febrero de dos mil diez; ante mi, doctor
JORGE MACHADO CEVALLOS; ‘Notario Primero de este.. Cantén,
comparece el sefior XAVIER ANDRES MONTESDEOCA: SAL , por
sus propios y personales derechos; portador de la cedula de cmdadama
No. 171440159-1, mayor de edad, de estado civil casado, de nacionalidad
ecuatoriana, quien declara conocer el idioma espafiol y el idioma ingles,
domiciliado en el D:stnto Metropohtano de Qunto-Ecuador legaimen’te

que antecede por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LE” 'mMiDAD
DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente, que el documento
que antecede fue traducido por el, del idioma ingles al idioma espafiol.
Extiendo Ia presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo
dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la presente
diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.-

AC/




Apuostille

{Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

ertified

at Dover, Delaware

the twenty-sixth day of January, A.D. 2010

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0405511

Seal/stamp: 10. Signature:

NS

Secretary of State




elaware .. |

The First State

I, JEPFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "DIEBOLD LATIN AMERICA HOLDING
COMPANY, LLC" IS DULY FORMED UNDER THE LANS OF THE STATE OF
DELAWARE AND IS IN GOOD STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO
FAR AS THE RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE TNENTY-SIXTH
DAY OF JANUARY, A.D. 2010.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE
BEEN PAID TO DATE.

NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY NOTARMA
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE ¢sta
confo con g] documento gue me fue pfesertado
en .= P uti;ies
1.

: had% Cevallos e
Reimefo del Canton Quito

/

) — 1 Jeffrey W. Bullock, Secretary of State. |
AUTRENT TION: 7778515

100071931 DATE: 01-26-10

You may verify this certifi
at corh.delawkre.govyauthve

2361771




